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KSIEGAIIL

Slowianszczyzna Pélnocno-Zachodnia
od VI do XII w.

Przeglad etnograficzny w epoce od VI do XII w.

§ 14
OBJASNIENIA WSTEPNE.
1. Morze i zatoki u brzegéw stowianskich.

Wedlug pojecia starozytnych pélnocng Europe, od ujécia
Renu Jukiem ku wschodowi wygigta, oblewal ocean Pélnocny,
ktory jedna zatoka laczyl si¢ z morzem Kaspijskiem. Na tym
oceanie od Brytanii na wschéd lezala ogromna wyspa Skandia,
od nié¢j ku polnocy wyspa Thule, a dokola tych wysp morze
Skrzeple, concretum,”) congelatum.®) Morze przedzielajace Skan-
dije od brzegéw Germanii i Sarmacyi, wedlug powiedci staro-
2ytnych zeglarzy, zwano Morimarusa, co w mowie Cymbrow

") Wedlug Eratosthena, pordw, mapg: Orbis Terrarum przy Strabona Geo-
grafii, edycyi paryzkiéj 1833,
*) Wedlug Strabona, pordw. jego krajobraz i w Prolegomenach do Geogr,
lib, T e IV, 2,
Tom 1L L
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mialo znaczyé morze martwe,?) ciagnace sie az do przyladku
Rubeas, polozonego za morzem Kurofiskiem (Cronium).4) Wogdle
bylo to morze ,niepodobne do przebycia“ (innavigabile), o kto-
rém dziwy prawiono, a jednak na tém morzu od niepamietnych
czasow $cieraly sie réznoplemienne ludy: Stowianie, Litwini, Czudy,
Swioni i Teutoni, nadajac morzu i przyleglym brzegom nazwy
z wlasnéj mowy i wyobrazni plynace. Od tych ludéw, zeglujacy
do brzegow bursztynowych Feniki i Grecy dowiadywali sig o tém
co si¢ po brzegach morskich dzialo, zapisywali nazwy miejscowe
i cho¢ w zepsutych formach zachowali je dla potomno$ci.
Jeden z wiadomych nam najdawniejszych Zzeglarzy Pyteas
z Massylii (r. 320 przed Chr.) zapisal ,Ze na dzien zeglugi od
zatoki Mentonomon lezala wyspa Abalus,®) na ktéra wyrzucany

3) Niemieccy i skandynawscy badacze upewniaja, Ze w mowie Cymbrow
Morimarusa znajduje objasnienie w m6é6r = morze, mor-marw = morze
martwe, a muir-croin w teraZniejszéj mowie islandskiéj znaczy: Eismeer. Barth.
Teutschlands Urgeschichte, T § 198 s. 463; Nilson, Die Ureinwohner des Scandi-
nawischen Nordens s. 114. Nilson liczcy Cymbrow do Gallow pomieszanych ze
Skandynawami i siedziby im wyznacza po brzegu morza od ujscia Renu do Jutlan-
dii, ale weding Obermiillera Cymbry maja by¢ przodkami Slowian? Urgesch. der
Wenden 19. Tymczasem wedlug niektorych stowianskich badaczy, Morimarusa
ma znaczy¢ po slowiafisku morze mroine, lodowate. Danilowicz — Skarbiec Dy-
plomatéw T. I r, 1860 s. 12.

4) Septemtrionalis Oceanus: Amalchium eum Hecataeus appellat, a I’aropamiso
amne, qua Scythiam alluit, quod nomen ejus gentis lingua significat congelatum,
Philemon Morimarusam a Cimbris vocari, hoc est, mortunm mare, usque ad promon-
torium Rubeas: ultra deinde Cronium, Plinjus. Hist. Nat. IV, 27.

5) Pytheas credidit Guttonibus, Germaniae genti, accoli aestuarium Oceani,
Mentonomon nomine, spatio stadiorum sex millium: ab hoc diei navigatione insulam
abesse. Abalum, Plinius Hist, Natur, XXXVII c. 11, Aestuarium znaczy zalew
morski, lub rzeczny, miejscowos¢ wodnista, mokrzydlo. Na téj podmokléj miejsco-
wosci mieszkali Gutoni, Gotoni, Gytoni, w ktorych badacze Gotoéw upatrywali,
W I ksigdze niniejszego dziela § 8, V. 5. wskazaliémy Ze pod Gotonami wypada
rozumie¢ Gdafiszczan. Co sig¢ tyczy miejscowosci Mentonomon, dla objasnienia
ktéré) w XVIIT i XIX w. mnéstwo niefortunnych czyniono domyslow, to takowe
sa zebrane przez Danilowicza (Skarbiec dyplomatéw I, 5). Zauwazymy, Zc Mento-
nomon nie moZna szukaé u brzegéw Danii, jak chca uczeni niemieccy, albowiem
lezaca od tego mokrzydla na jeden dzien Zeglugi wyspa Abalus jest pélwyspa Sam-
bija, jak zobaczymy nizéj. Wypada wiec pod Mentonomon rozumieé miejscowosé
przy ujscin Wisly,
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bursztyn, jako skrzeply wymiot morza, krajowcy zamiast drew
na opal uzywali, albo sasiednim Teutonom sprzedawali.* We-
dlug innych wyspa ta lezala na trzy dni Zzeglugi od Scytyi
i zwala sie¢ Baltia i Basilia®) W nazwach tych daje sie styszeé
odglos nazwy morza Baltyckiego, ktora wytlémaczymy nizéj,
a tymczasem Z\{vréémy uwage na inne nazwy morzu temu dawane.

W r. 29 przed Chr. Kornelius Nepos zapisal, ie wedlg
opowiadania prokonsula Gallii Metellusa Celera, krdél Swewédw
podarowal ostatniemu kilku Indéw, ktérzy bedac zachwyceni
burza z morza Indskiego, na brzegi Germanii wyrzuceni zostali?)
(r. 63 przed Chr.). Badacze oddawna zgodzili sig, ze pod nazwa
morza Indskiego wypada rozumie¢ morze Windskie,®) nazwa
ktorego powtdrzona przez Ptolemeusa (r. 161) jako zatoka We-
nedska?) i przez Markiana Herakleote w IV wieku, takie jako
zatoka Windska,'®) Wendska, stala si¢ wiadoma, jako czesé
oceanu Sarmackiego, ciagnaca sie¢ od ujscia Wisly ku wschodo-
wi. Do zatoki Wendski¢j wpadaly: Wisla, Niemen i Dzwina.?)

%) Podajac o tem do wiador}aoéé Plinius zapisal, ze wyspe tg Timeus zwal
L5 )

Basilia (Hist. Nat. XXXVII ¢J),

Ksenofonta Lampsacenskiego, od brzegébw Scytyl na trzy dni Zeglugi leZala wyspa

Baltia, ktora Pyteas nazywal Basilia. Hist. Nat. IV c. 27.

w innem miejscu Plinius dodal, ze wedlug

7) Ksiegi Corneliusa Neposa zginegly, ale podana przez niego wiadomoscé
przechowali: Pomponius Mela (De Situ Orbis IIL c. V) i Plinius (Hist. Nat. lib.
II c. 67). W tekscie Pomponiusa Meli omylkowo zapisano krol Betow, lecz u Pli-
niusa poprawniéj: Swewow.

%) Wedlug owczesnych wyobraien geograficznych, Mela mniemal ze tera-
znicjsze morze Baltyckie laczy si¢ gdzies na wschodzie z morzem Indyjskiem i dla
tego poslyszawszy nazwy Window i morza Windskiego, wyobrazil sobie, Ze to sa
ludzic z Indyi praybyli.

?) Sarmatia, quae in Europa est, difinitur a septentrionibus occano Sarmatico,
juxta Venedicum sinum, Geogr. I III c. 5.

10} Sarmatia, quae in Europa est, definitur a septentrione quidem oceano
Sarmatico juxta Vendicum sinum. Periplus maris externi 1. IT ¢, 38, in Geographi
Gracci Minores, ed. Parisii 1855 vol L. p. 558.

11)  Post Vistulae fluvii ostia sequuntur Chroni fluvii ostia; post Chronum flu-
vium deinceps sunt Rhudonis fluvii ostia. i fluvii excunt in sinum Vendicum, qui
a Vistula flumine incipit, in immensum extensus. Marc. Herak. obacz Periplus, jak

wyzéj p. 559.
I*



Tymczasem czgé¢ oceanu Pdhocnego od Wisly na zachéd do
pétwyspu Cymbryjskiego, juz w I w. po Chr. stynela pod nazwa
morza Stowianskiego Suevicum mare, jak pisal Tacyt.!-)
Nazwy téj po Tacycie nikt wiecéj ze starozytnych nie powtd-
rzyl, ale rozdzial morza na dwie czesci: jedna od brzegéw pol-
wyspu Cymbryjskiego do ujécia. Wisly pod nazwa morza Zacho-
dniego, Germanskiego i druga od Wisly do zatoki przy ujsciu
Dzwiny, pod nazwa morza Wschodniego, Sarmackiego, Scytyj-
skiego ,niemozebnego dla zeglugi¥, trwal dlugo.’) W IX w.
Eginhard morze, o ktérem mowa, zwal zatoka oceanu od za-
chodu na wschoéd ciagnaca sie,’*) a w dokumentach tego wieku
znajdujemy nazwe morza Wschodniego,?®) ktére juz w VIII w.
zwano morzem Barbarzyncow.’®) W X wieku zjawia sig morze
Ranskie, w okolo wyspy Rany (Rugii).’”) W XI wieku Adam
bremenski przypomnial starodawna nazwe morza Scytyjskiego,
do ktdérego wpadala Odra, ale pélnocna czesé tego morza u brze-

12)  Dextro Suevici maris littore Aestiorum gentes alluuntur, Germ c. 43.

13) Ptolemeus morze Niemieckie zwal Oceanem Arktycznym i Germanskim,
morze od polwyspu Cymbrijskiego do Wisly — Arktycznem (Geogr. 1. II c. 11
§ 1), a morze od Wisty dalé§j na Wschdéd i pélnoc Sarmackiem, poludniows
cze$¢ ktoérego stanowila zatoka Wenedska (lib. ITL ¢ 5). Agathemerus (r. 210)
pisal: Oceanus Arcticus sive Borealis cujus tamen pars orientem proprior dicitur
Oceanus Scythicus, occidentalis vero Germanicus et Britannicus. Geogr. ed. 1700
s. 242. Toiz samo podiniejszy Anonymus (niewiadomego roku). Geogr. Compendaria
in Geographi Graeci Minores, éd. Par. vol. II. 1861. s. 506. U Markiana Herakle-
oty: Oceanus Germanicus od polwyspu Cymb. do Wisly i Oceanus Sarmaticus od
‘Wisly do Diwiny, a daléj Hyperboreus, Incognitus Oceanus. Ob. Periplus Oceani
occidentalis Sepentrionalisque. Tabula XXIX in Geogr. Minores. — Aeticus Istry-
anin w V w,, Jornandes w VI w., Teofilakt Simokata r. 629 prawili o Oceanie
‘Wschodnim, a geograf Rawenski r. 690 nazywal je Oceanus innavigabilis.

1) Sinus qui ab occidentali Orientem versus porrigitur Lginhard r, 844.

15)  An, 834 granica arcybiskupstwa Hamburgskiego: ad Albia flumine usque
ad mare Oceanum et sursum per omnem Slauorum provinciam usque ad mare, quod
Orientale vocant. Klempin, Pommersches Urkundenbuch I. N. 2.

16)  An, 786 biskupstwo Bremenskie siegalo: ubi Trauena absorbetur a mari,
deinde usque quo perveniatur, ubi Pene fluvius currit in mare barbarum. Klempin 1.
No. 1, takie Hasselbach — Codex Pomeran. N. 1.

37)  An. 946 9b aquilone mare Rugianorum, Klempin I. N ro.
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goéw Danii i Skandynawii zwal zatoka Baltycka,'®) gdy tym-
czasem wschodnio- pélnocna cze$¢ morza od Waregéw na Rus
ciagnacych, stynela pod nazwa Warengskiego, Warezskiego.!?)

‘W pomnikach ludéw polnocnych morze Baltyckie sltyneto
pod nazwa morza Wschodniego: Austrweg (wschodnia droga),
Lystrisalt, niemieckie Osterzaltz, anglosak. Ostsae.?’) Nazwy te
zjawiaja sie dopiero w IX i X w., ale niewatpliwie istnialy da-
wniéj, bo ludy skandynawskie przylegle im wody musialy zwaé
we wlasnéj mowie, podobnie jak inne pomorskie ludy takze
zwaly je po swojemu. W Polsce nie bylo zapewno wlasnéj
nazwy dla oznaczenia morza Baltyckiego, kiedy kronikarz Gallus
(r. 1117) pisat, ze Lutycy, Pomorzanie i Prusy mieszkali nad
morzem Wschodniem, albo Amfitrionowem.?'} Nie wiedzial wigc
Gallus, ze juz w IX w. morze u brzegéw Lutykéw i Pomorza-
néw nosilo nazwe Raiskiego, a zapewno i Slowianskiego, skoro
juz w VIII w. morze kolo w. Rany zwano Barbarzynskiem,
a w XIII w. w temze samém miejscu morze nazywano ,zatoka
Stowianska.“ 22) Okolo tego czasu kronikarz Helmold (r. 1173)
podnioslszy zapisang dawniéj przez Adama bremenskiego, nazwe
morza Baltyckiego, mniemal, ze morze to jedna odnoga ciagnelo
sie do oceanu Zachodniego ku Wschodowi, a nazywalo sie Bal-
tyckiem dla tego, ze dlugim ciagiem, jakby pasem przez kraj

1%)  Hist, Ecclesiast, 1, IL. 10, 12. De Situ Daniae ¢ 220,

19)  Arab Abu-Richan kolo r. 1030 pisal: morze Wareng ciagnie si¢ z pol-
nocnego swiat oblewajacego morza ku poludniowi, majac uczciwa dlugos¢ i szero-
kost. Wareng jest lud na jego brzegach. Ielewel. Polska wiek Sred. II, 521,
Pozniéj Nestor (1125—1136) pisal: Mopwo BapAxsckomy. Bielowski. Mon. Pol I, 551.

20) ‘W opisie narodéw przez krola Alfreda I (r. goo) Ostsae, w wydaniu
Bielowskiego (Mon, Pol. I s. 13, 14) dowolnie na baltyckie przetlomaczono. Inne
nazwy w $piewach patnikéw anglosaksonskich i w sagach,

21)  Gallus, Chron. u Bielowskiego M. P. I, 394.

22) Sinus Slavicus. Mappa Regnum Daniae et Slaviae, Estiae, Dominium
Nordalbingue. Rege Veldemaro II. Langebek. Scrip. Rer, Danicarum. T, VII
s. 317. Mapa na rozkaz Waldemara II uloZona r. 1231, na mocy rzadowych wia-
domosci, zasluguje na uwage.
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Scytyjski, az do Grecyi siegalo.?®) Tak prayjmowano geografije
w koficu XII wieku. Nie dziw wiec, ze az do tego czasu morze
Baltyckie, zawdzigczajac starozytnym powiesciom Grekéw i Rzy-
mian, stynelo morzem niepodobnem do przebycia (innavigabile),
pokrytem pomroka, (tenebrosum, caligans) i Ze na niem mialy
znajdywac si¢ wyspy niezamieszkale, gdzie ciagly $nieg i lody.?4)

W obec takich niedokladnych wiadomoéci geograficznych,
ustanowienie pewnéj terminologii bylo niemozebnem. Pod wpty-
wem starozytnych autoréw, z ktérych w wiekach $rednich nau-
czano geografii, geografowie i historycy europejscy az do XVI
wieku nadawali morzu, o ktérem méwimy, nazwy morza Ger-
manskiego, Scytyjskiego, Sarmackiego, niekiedy Swewskiego
i Baltyckiego.?®) Dokumenty od XIII w. niewznawiajac dawnych
nazw, ograniczaja si¢ wyraZeniem ogodlnem: morze, pod ktérem
podrozumiewano wody baltyckie. Gdy wreszcie nazwa morza
Baltyckiego pod koniec XV w. poczela wchodzi¢ w powszechne
uzycie, dziejopisowie nie pojmujac jéj znaczenia, tworzyli najdzi-
waczniejsze konjektury dla objasnienia téj nazwy.26) A gdy sie
przekonano, Ze nazwa ta ma zwiazek ze wzmiankowana przez

23) Po lacinie balthcus = pas. Podobizna diwieku podsungla Helmol-
dowi mylny wyklad nazwy morza Baltyckiego, Chron. I, 1.

24)  Tak prawil kronikarz Gallus w XII w, Poréw. przypisek Lelewela w, Pol.
W. Sr. TI s X. 5. s. 348.

25)  Jodocus Decius {r. 1516) granice Polski oznaczy! ,per Pomeraniam ad
littus Germanici maris, per latus dehinc Septemtrionale per Samagitas ad fluvii Ru-
bonis fontes, De vetustatibus Polonorum. w Poloni. Rerum, Pistoriusa. ed. Basileae
1582. T. IT s. 264,

26) Aeneas Sylvius mniemal, Ze Baltheus sinus adeo late patet, ut incom-
pertae magnitudinis apud aliquos esse videatur origo ejus ex Britannico mari ducitur,
quod Germani-cum appellari potest,* De Polonia in Polonic Rerum ed. 1582 T, I
p. 4. Krantius. zbijajac wyklad Helmolda o pochodzeniu nazwy Balticum, twierdzil,
2e Balticem mare dicitur a Baltia peninsula, quae tria continent aquilonis regna,
Daniam, Sueciam, Norvagiam.... Idemque marum Barbarum, seu pelagus Scythi-
cum appellatur, a gentibus, quas alluit, barbaricis. Addo, appellantur et Germani-
cum, Suaevicum et Sarmaticum.,.. Vandalia. ed 1580 p. 36. PéZniéj prébowano
Baltyk wywies¢ od mytycznego kréla Baltera: ,Balter filius Otten, a quo dicitur
mare Balticum. Langebek. Scrip Rer, Danic. T. I p. 82.
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starozytnych wyspa Abalus, Basilia, Baltia, poczeto wyrozumie-
waé znaczenie tych nazw. Mniemano, ze Basilia po grecku ozna-
cza wyspe krdlewska, pod ktora cze$¢ Skandynawii podrozumie-
wano, a Baltia w mowie Skandynawskiéj i anglosaksonskiéj
oznacza cie$nine belt albo balt,??) nazwa ktéréj jest w zwiazku
z mytyczném bostwem Baal.?®) Przy glebszem zastanowieniu
sie zauwazano, Ze nazwy Baltia zadnym sposobem nie moZna
wyprowadza¢ z mowy niemieckiéj, albowiem u Niemcow morze
Baltyckie oddawna nazywano Austrmarr, Eystrisalt, Oster-
salz, Ostsee, ale nigdy Balt, lub Belt?®) i ie nazwy téj
wypada szuka¢ w mowie sasiednich ludéw, mianowicie w litew-
skiéj, w ktéréj baltas znaczy biaty. Wreszcie wzgledem po-
lozenia starozytnéj Baltii zgodzono sie, Zze pod ta nazwa cudzo-
ziemcy rozumieli pétwysep Sambije, mieszkancy ktoréj sami siebie
nazywali ludem bialym Baltikej, zatoke elblagska Baltika,
a Teutoni Sambije zwali Witland to jest ziemia Biala.3)

Streszczajac przytoczone wiadomoéci przychodzimy do na-
stepnego wniosku.

Przestrzen morskag od polwyspu Cymbryjskiego do Wisty
cudzoziemcy nazywali morzem Swewskiém, Scytyjskiém, Barba-
rzynskiém, Ranskiém, nareszcie Stowianskiém od nazw, pod kté-
remi w rozne wieki Stowian podrozumiewano. Od uj$cia Wisty
do polwyspu Sambii przestrzen morska zwano zatoka Windska,
Wendska, Wenedska t. j. Stowiafiska. Cala wigc przestrzen od
Szlezwiku az do zatoki Kuronskiéj w pojeciu cudzoziemcow byla
morzem Stowianskiem, co tak mocno utrwalilo sie w umysle
cudzoziemcéw, Ze nawet po zniszczeniu Slowian nadlabskich
w drugiéj polowie XII w., morze koto Szlezwiku i Rany w urze-
dowych pismach dunskich zwano ,zatoka Slowianska.“

27) Malte- Brun. Géogr. Universelle I s. 82. Barth. Teutsch. Urgesch. I
§ 197 s. 461,

28) Nilson. Die Ureinwohner des Scandinawischen Nordens. 55.

20) Szafarzyk. Star. Slow. §. 19, 2 5. 493.

30) Lelewel, Narody s. 29z.
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Na podlnoc od Sambii po brzegach Litwy az do zatoki Ryz-
skiéj, morze zwalo si¢ Bialem, a nazwe te udzielili mu pobrzezni
mieszkancy, ktorzy dotad sasiednie wody nazywaja w mowie
litewskiéj baltta jura?!) i w lotyszskiéj bottos juris.’?) Na-
zwa ta, jak wspomnielidmy wyzéj, znajduje odglos w poznanéj
na kilka wiekéw przed Chr. wyspie Baltii, a zatem mamy pod-
stawe do wniosku, ze obok Slowian Litwini przynajmniéj na
kilka wiekow przed Chr. siedzieli na brzegu morza Bialego.

Po wyniszczeniu Stowian w XII i XIII w. na brzegach
morskich, kiedy juz nie bylo racyi morze nazywaé Slowianskiem,
nazwa morza Bialego poczela sie rozszerzaé na zachéd az do
granic Danii, w lacinskiéj formie Balticum u Niemcéw Baltische,
a u Polakéw w XVI w. Baltejskie, pézniéj dopiero Baltyckie.3?)
Tym sposobem narodowa litewska nazwa morza Bialego, w zmie-
nionéj nieco formie, wziawszy przewage nad innemi nazwami,
stala si¢ ‘powszechng, a chociaz Niemcy usiluja utrzymaé wiasna
nazwg Ostsee, t. j. morze Wschodnie, nazwa morza Baltyckiego
tak juz weszla w uzycie u wszystkich cywilizowanych narodow,
Ze zapewno na zawsze zostanie.

Jakze sam lud stowianski przylegle morze nazywal? Wia-
domo$ci o tem nie mamy. Przylegle wody zapewno zwal po
prostu morzem, nie troszczac sie¢ o nadanie mu jakiejbadZ cha-
rakterystycznéj nazwy. Podania i mowa slowiadska zadnych
wskazéwek w tym wzgledzie nie dostarczaja.

31) Jaroszewicz. Zarysy z czasdw poganskich Litwy. Pismo zbiorowe Wi-
lenskie za rok 1859 s 84.

3%) Zapisano z ust Lotysza Adama Grejiy, z¢ wsi Lejtany, gminy Kipjeni
pod Dynaburgiem.

33) W koncu XVI w. Klonowicz Sebestyan, w pamietniku ksiazat i Lrd-
low polskich, pisal: ,Siemowit podbil brzegi baltejskie (Ob. wydanie Turowskiego
Krakow r..y1858}. Ale w tymze czasie Stryjkowski pisal ,morze Wendickie, ktore
dzi$ Kurskim, Zmodzkim, Pruskim i Liflandskim zowiemy;“ w innem miejscu:
przeka Liba wpada w Baltyckie albo Pruskie morze;* — od morza, albo jeziora
Kurlandskiego® it. d. (Kronika. wyd. r. 1844 rozd. I's. 41. rozd. V s, 48, 33, 55)
‘Widocznie ze wtedy nazwa morza Baltyckiego jeszeze si¢ nie ustalila.
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2. Stowianie pod nazwg Windéw, Wendéw,
Weneddéw.

Najwczesniejsza wiadomos$¢ o Windach, zawdzieczamy po-
wiesci Kornelego Neposa o Windach zaniesionych burza z morza
Windskiego do brzegéow Germanii r. 63 przed Chr.?%) W sto
lat poZniéj Plinius (r. 79) w liczbie ludéw, zamieszkalych po
brzegu morza na wschdéd od Wisly, wzmiankowal Wenedow.3%)
Whnet po Pliniuszu, Tacyt, rozpowiedziawszy o Wenedach lotru-
_jacych po gérach i lasach miedzy Fennami i Peucinami, objasnit
ze ich do Germanow zaliczyé wypada, albowiem siedliska mieli
nieruchome, tarcze nosili 1 pieszo rzezko chodzili, w czém rézni
od Sarmatéw na koniach i wozach wiek swéj trawiacych %) Po-
ozenie jednak siedlisk Wenedéw Tacyt domystom zostawil. Do-
piero Ptolemeus (r. 161) dokladnie wskazal, Ze na pobrzezu
zatoki Wenedskiéj, od ujécia Wisty na wschod polozonéj, byto-
wali Wenedy, jako jeden z wiekszych Sarmacyi ludow.?%) Odtad
nazwa Wenedow stala sie glos$na. Powtérzyly ja: napis na mo-
necie imperatora Wolusiana (r. 253)%%) 1 tablice drozne impera-
tora Teodozego (r. 423)%%). Ale najdokladniejsza o nich wiado-
moé¢ podal Jornandes (r. 550), wedlug ktérego ,od gér okrala-
jacych wiencem Dacije (Karpackich) w lewo ku pélnocy, na
ogromnych przestrzeniach az do Wisly zasiadt liczny lud Winidow,
ktorego nazwiska zmieniaja sie wedlug plemion i miejscowosci

) Wyiéj eyt 7.

3)  Quidam haec habitari ad Vistulam usque fluvium a Sarmatis, Venedis,
Sciris, Hiris tradunt Plin. H. N. IV, 27.

36)  Germania 46.

37) Tenent autem Sarmatiam gentes maximae, Venedac per totum Venedicum
sinum, Ptolem. Geogr. IV ed, Nobbe Il c¢. 5. Langlois. Géogr. de Ptol. Kraj-
obraz Saraacyi fol. 76.

38) Jmp. C. Va. F. Gal. Vend, Volusiano Aug. t. j. Imperatori Caesari Van-
dalico, Finnico, Galindico, Wendico, Volusiano Augusto, w Szafarzyka, Star. Slow.
przilohy VI s, 086.

30) Venadi Sarmatae,.. Venedi... Peutingeriana Tabula itiner-aria w Szafa-
rzyka, Star, Slow. przilohy VII s, 687,



zamieszkatych, gléwnie jednak nazywaja sie Slowianami i An-
tami. Slowianie mieszkaja od jeziora Musianskiego (Miezowego)
it zrédel Dunaju, az do Dniestru, a na pélnoc az do Wisly.* 40)
Tym sposobem naoczny $wiadek Jornandes zapewnil, ze bytuja-
cych na pdélnoc od Karpatéw Sltowian, od Zrédel Dunaju az do
Wisly nazywano Winidami. Dla czegéz jednak obok nazwy
Slowian dziejopis udzielil im jeszcze inng — Winidéw? Jornan-
des tego nie objasnil, ale nie ulega watpliwosci, ze ludy pdino-
cne: Szwedzi, Dani, Teutoni, Anglo-Saksoni w starozytnosci
Stowian nazywali Windami, Wendami. Pézniej w VIII i IX w.
podroznicy anglo-saksoniscy, Zeglujac po morzu Baltyckiem, po-
wtarzali dawna nazwe Slowian: Winedi, a kraje ich zwali Wi-
nodlande, Winedland, Weonadland.4!) Nareszcie w lacinskiéj
pisowni wiekow $rednich zjawili sie Vinidi, Wenedi, Vinades,*?)
u Adama bremenskiego (r. 1076) Winuli,%3) a u Helmolda Wi-
nithi, albo Winuli.*%)

Z dokumentéw od X do XV w. przekonywamy sie, Zze nie
tylko na ziemiach wydartych Slowianom od czaséw Karcla W,,
ale i daléj na zachéd po nad Wezera w Bawaryi, Szwajcaryi,
Tyrolu az do granic Italii krzyzowaly sie dwie formy nazwy
Stowian: Wind, Windisch i Wend, Wendisch.*’) Z biegiem

40) Cytata w ksigdze I § 4. cyt. 4, 5.

41) W pie$ni anglo-saksoniskiego patnika z VIII w. Vinedi; U Woulfstana
1 Otera, kolo r. goo. Veonodland, Vinodlande; U kréla Alfreda I (871—go1) Vi-
nedaland, Vinedan, Bielowski M, P, I.

4%) U Fredegera (r. 642} Slavi cognomento Vinidi, Chr. 48, 67; u Jonasa
mnicha bobbiefiskiego (r. 627). Ut Venetiorum qui et Sclavi dicebantur. in vita St,
Cobumbani; u $w.” Bonifacego w VIII w, in epist. ad Athelbaldum: Venedi, W do-
kum, r. 846 Moinvinidi et Ratanzwinidi; w dokum r. 863 Nabavinidi.

43) Slavania igitur amplissima Germaniae provincia, a Vinulis incolitur, qui
olim dicti sunt Vandali. Ad. Brem, Hist. Eccles II c. 10.

4} Antiquitus Wandali, nunc autem (1178) Winithi seu Winuli appellantur.
Helmold Chr, I c. 2.

15)  Wind-gau w gorach Harzu, Windisch m. nad Renem w Szwajcaryi,
‘Wintsch-gau okolica w Tyrolu nad r. Adize (Etsch), Windisch-Gritz m, w Styryi
i mndéstwo wsi slowianskich z przydaniem widisch lub wendisch, o czem powiemy



czasu forma Wend wrziela przewage i dzi$ dla oznaczenia Slo-
wian w Germanii pozostalych, Serbow-luzyckich, tudziez szcza-
tkéw Slowian na Pomorzu, kolo jeziora Leby, Niemcy uzywaja
nazwy Wendow, a kraj po wygastych Drewianach w Luneburg-
skim nazywaja Wendland. .

Nazwa Windi, Wendi poszla od pierwiastku wind, ale co
by ten pierwiastek oznaczal dotad nie wyrozumiano, gdy bowiem
jedni upatruja identyczno$¢ jego z nazwa Indi, India, inni szu-
kaja zwiazku z wyrazem winda, wenda, oznaczajacym wode,%6)
mniemajac, ze ludy pomorskie osiadle w krainie napelnionéj
massag wod, ctrzymaly nazwe ze znaczeniem wody polaczona.
Przeciw temu powstal Szafarzyk, dowodzac, ze przy poréwnaniu
nazwy ludu windi, wendi, z wyrazem woda, oba wyrazy rza-
dza sie roznemi prawidlami, a we wzgledzie gramatycznego
sktadu, kazdy z nich za samorodny uwazanym by¢ moze. Po-
dobnie i domysl jakoby wyraz windi, wendi byl nazwa miejsco-
wa, a nie Slowian lub inny lud pomorski oznaczajacy, wedlug
Szafarzyka zadnéj podstawy nie ma.%?)

Zblizenie dzwieku nazwy ludowéj windi z nazwa wody
w pierwotnéj formie jezykéw aryjskich, nie przestaje hudzié ba-
daczy, ktérzy dotad w té] nazwie upatruj'g Zrédio nazwy Wen-
dow, przez Niemcéw Slowianom nadanéj.*®) Tymczaseny Kelto-
mani chcieliby z wyrazéw: wind, gwind, gwidd = las

szczegOlowié] w § 17, a jeszcze obszerniéj w ksigdze IV, gdzie wypadnie mowié
o wynarodowieniu Slowian,

46)  Sanskryt. und, Yacin, unda, staron. undea, unda, undia (fluctus)
Sred. niem, finde, staro saks, uthia, angs, y dh‘ skan. unn; star, pr, unds,
star. stow. onda (r. Ondawa), san. uda, udaka (aqua), gre. iidor, lit, wand\?,
Iot. ihdens, dun. vand, celtt vand, vend, vond (fluvius), vin (aqua)
it. d. Szafarzyk. Star. Slow. § 8, 15 s. 190. U Lotyszéw w Inflantach polskich
pod Dynaburgiem iiwdiné¢ = woda.

47) Star. Stow, § 8, 15 s. 191.

48) Der uralte Name Wenden fir die Slaven scheint aus dem altskand,
vand =Wasser abzuleiten; Wenden sind demnach Wasserleute, Sumpflcute, grade
wie die Finnen; beide so genannt von ihren germanischen Nachbarn, Poesche, di¢
Arier, 128,



i dae = ludzie, wywie$¢ nazwe Windéw, jako mieszkancéw
leSnych, szczegdlnie w okolicach podmokiych.4?)

Szukajac po $wiecie nazwy Windi, znajdujemy ja w staro-
zytnosci nie tylko na pomorzu baltyckiem, ale i daléj na zachod:
w Gallii,>®) Brytanii,’") w Hiszpanii, gdzie ‘byly wiadome gory
Vindius,%?) w Azyi za Gangesem rzeka Winda czy Wenda
i grzbiet wysokich gér Windhja.?®) Widocznie wiec pierwiastek
wind jest pra-stary i spoczywa w ogélnem Zrédle mowy aryj-
skiéj, z ktoréj jedynie badacze moga zasiegnad $wiatla, dla roz-
pedzenia pomroki dotad zaciemniajacéj wszelkie ich usilowania.
My tymczasem zaznaczamy fakt, ze Slowianie pomorscy przez
Swionéw i Teutonéw od niepamietnych czaséw zwani byli Windi,
Wendi, a przez sasiednich Czudéw Wane, Wine.

3. Roéznica miedzy nazwami Windi, Wendi,
a Veneti, Wenecyanie.

Poréwnywajzc nazwe Windi, Wendi, Wenedi z nazwa
Veneti nadadryatyckim Wenetom stuzaca, badacze utrzymuja, Ze
nazwy te sa jednego pochodzenia i w ogdle oznaczaja Slowian,
od morza Baltyckiego do Adryatyckiego w starozytnosci zamie-
szkalych.?®) W gruncie 1zecz ta ma sie inaczéj. StaroZytnym
Grekom wiadomi byli nad morzem Adryatyckiem Enetoli,

49) Szczegolowe poréwnanie keltyckich nazw drzew réznych gatunkéw w Ober-
miillera — Zur Abstammung der Slaven 12 — 14.

50) U Strabona Vindalum przy ujéciu Sulgi do Rodanu, u Flora Vindalicus
flu =— Sulgas, u Ptolemeusa Vindinum m. Vindomagos m.

51) U Ptolemeusa Vindogora sinus. Z itiner. Ant. wiadome Vindomis po
drodze miedzy Venta Belgarum i Callewa; Vindogladia prawdopodobnie wal rzym-
ski niedaleko Winbornu, Forbiger Alt. Geogr. 208. A komuz nie wiadome opat-
stwo Windsor?

52) Ptolemeus Geogr. II c. 6 § 21. Wedlug Kieperta keltycka nazwa
Wind = bialy, ztad Vindius oznaczalo teraZniejsze géry Penis blancas. — Alt
Greogr. 479.

53) Kiepert. Alt, Geogr, 25.

)  Mannert, Surowiecki, Szafarzyk. pordw, Szafarzyka Star. Slow, § 8. 15.



Eneti,®) a nad morzem Baltyckiem Ouindoi. Pierwszych
Rzymianie przezwali Veneti, ostatnich Vindi, Venedi. Wido-
cznie dwie formy nazw ludowych byly réine i mialy dwa réine
pierwiastki. Nazwa Window, jak wskazaliSmy wyzéj, pochodzi
od pierwiastku Wind, a jakiz pierwiastek miala nazwa Enetéw,
Wenetéw? OdpowiedZ badacze moga znalezé tylko w mowie
potudniowo - zachodnich Slowian, u ktérych Wenecia od niepa-
mietnych czaséw zowie sie¢ Benetki, zawdzieczajac swa nazwe
miejscowosci podmokléj, benetkom, u Czechéw dotad benatki
nazywajacéj sie.’®) Lud siedzacy na benetkach przy ujsciu r.
Padu, zwyczajem slowiafnskim zwany byl Benetczanie, z czego
Rzymianie zrobili Veneti, a Grecy dla braku litery », Enetoi,
Eneti. Widzimy wiec, ze nazwa nadbaltyckich Windéw, Wen-
dow, Weneddéw nic wspolnego nie ma z nazwa nadadryatyckich
‘Wenetéw, Benetczan.??)

4. Stowianie i Anty.

W przegladzie etnograficznym Slowianszezyzny w  ciagu
pierwszych pieciu po Chr. wiekéw, wskazaliSmy, ze zachodnio-
polnocna czeéé jéj zamieszkiwali Swewy od Zrédel Dunaju az do
Wisly, druga na wschéd od Wisly az do Dniepru i daléj za-
mieszkiwali Wenedy.5%)

Kiedy po upadku panstwa Rzymskiego (476) zamiast da-
wnéj nomenklatury klassycznej, poczeto wiadomo$ci etnograficzne
czerpaé z rzeczywisto$ci, nazwy Swewoéw i Wenedow znikly,
a na ziemiach przez nich zamieszkalych zjawili sie Slowianie

55) Scylax Periplus; Scymni Chii, Orbis descriptio; Strabo Geogr.; Appian,
de bello Mitridatico, §5. pisali Lvetoe.

50) Szembera, Zapad. Slow. 195.

57) Obszerni¢j o Benetczanach zdam sprawg w dziele o Slowianszczyznie
Poludniowo Zachodni¢j, ktére z czasem wydaé zamierzam.

%) O Swewach w ksicdze I niniejszego dziela, 0 Wenedach w bieiacym §,

wyiéj.



i Anty. Nazwy te jednocze$nie podali do wiadomosci senator
Prokop w Byzancie i biskup Jornandes w Rawenie okolo r. 552.

Wedtug Jornandesa ,Scytyja graniczy z Germania tam gdzie
sig¢ Istra poczyna, albo od jeziora Miezowego rozciagajac sig do
rzek Prutu, Dniestru, Bohu, Dunaju i daléj w nie zmierzone
przestrzenie az do Azyi. W téj Scytyi miesci sie Dacyja, okra-
zona wyniostemi gorami (Karpackiemi) w ksztalcie korony. Od
tych gor w lewo ku pdélnocy, na ogromnych przestrzeniach, az
do ujscia Wisly zasiadl liczny lud Winidéw, ktérego nazwiska
zmieniaja sie wedlug plemion i miejscowosci zamieszkalych, glé-
wnie jednak nazywaja sie Stowianie 1 Anty. Slowianie od No-
wego-grodu ziemi Romanskiéj 1 jeziora Miezowego rozciagaja
sie¢ az do Dniestru, a na polnoc az do Wisly. Najdzielniejsi
Anty, dotykajac morza Czarnego, od Dniestru rozciagaja si¢ do
Dniepru, oddalonego na wiele dni drogi od poprzedniéj rzeki.“??)
W innem miejscu Jornandes, opisujac zwycieztwa kréla Gotow
Ermanrika (r. 332—350), powiada, ze pobiwszy Heruldéw, zwrécit
on orgz na Wenetow licznych, lecz nie wprawnych do boju.
»,lud ten pochodzacy z jednego szczepu nosi trzy nazwy: Wene-
tow, Antéow i Slowian, ktérzy chociaz obecnie (w VI w) za
grzechy nasze, dociskaja nas, dawniéj podlegali wladzy Erman-
rika.“ ¢®) Prokop rozpowiadajac o ucieczce Herulow, okolo roku
494 z krainy na lewem brzegu Dunaju, blizko ujécia r. Morawy
polozonéj, do Warnéw, wzmiankuje, Ze wszystkie ludy stowian-
skie pozwolity im przez swe ziemie swobodnie przechodzic.®?)
‘W innem miescu Prokop wspomina o napadzie (r. 527) Slowian
i Antéw na granice rzymskie.®?) Anty mieli siedziby na polnoc

59) Jornandes. De Origine Getarum c. 5. Cytata i objaénicnia w ksigdze I § 4.

60) Post Erulorum caeden idem Ermanaricus in Venetos arma commovit: qui
quamvis armis disperiti, sed numerositate pellentes, primo resistere conabantur, Sed
nihil valet multitndo in bello, praesertim ubi et multido armata advenerit: nam hi,
ut initio expositionis, vel catalogo gentis dicere cocpimus, ab una stirpe exorti, tria
nunc nomina reddidere, id est, Veneti, Antes, Sclavi... De Orig. Get. c. 23.

61) De bello Gothico lib. II c. 15 str. 205.

02)  Jam enim sacpe Hunni, Antae es Sclaveni trajecto fluvio, Romanos pes-



od zatoki Meotyckiéj i byli bardzo licznym ludem.®?) Dawniéj,
powiada Prokop, ‘Stowianie i Anty jedno nazwisko Sporéw no-
sili, niby dla tego, ze sporadycznie po wsiach bytowali.®?) Pozniéj
nazwe Antéw wspomnieli jeszcze Agatias (rr. 560)%%) i Menander
protektor (r. 582), rozpowiadajac o zabiciu przez Awaréw Meza-
mira posla Antéw.%%) Inni greccy pisarze jak gdyby nie sly-
szell 0 Antach, nazywaja ich Slowianami.

Z przytoczonych wyzéj wiadomosci przekonywamy sig, Ze
stynacy u Niemcéw pod nazwa Winidéow, Windéw, Wendow
Stowianie juz przed VI w. byli ludem bardzo licznym, wigksza
cze$¢ Europy zajmujacym, z jednego szczepu wyrostym i na dwie
galezie Stowian i Antéw podzielonym. W koncu VI w. nazwa
Antéw znika, a zamiast jéj nazwa Slowian rozszerza si¢ na ludy
zamieszkale nad Dnieprem i Oka. Tym sposobem ogromna
przestrzen od Zrddel Dunaju az do Oki, na pélnoc do morza
Baltyckiego, a na poludnie do Italii, morza Jaderskiego, rzeki
Sawy i dolnego Dunaju pod jedna, ogdlna nazwa Slowiafiszczy-
zny zastynela.®?)

5. Stowianie Wschodni i Zachodni.

Prokop i Jornandes, podzieliwszy nardd stowianski na Slo-
wian i Antéw, nie powiedzieli dla czego by odréiniali dwie ga-

sime foedissimeque vexaverunt. Daléj: Postea inter Antas et Sclavenos orto dividio
res ad manus et pugnam venit, qua ab hostibus Antae victi sunt. De bello Goth.
lib. III. c. 14.

63) De bello Goth. 1. IV ¢, 4.

64) Nomen etiam quondam Sclavenis Autisque unum erat: utrosque enim ap-
pellavit Sporos antiquitas, ob id opinor, quia @gzoprdyy, hoc est sparsim et rare po-
sitis tabernaculis regionem obtinent, De bel. Got. 1. IIT c. 14. s. 336.

63, Poréw, Szafarzyka, Star. Stow. § 7. 2 s. 82.

66)  Menander — fragment 6.

$7) O siedmin plemionach slowiafskich w Tracyi zwiastowal $wiatu pisarz
armenski Mojzesz Chorenski. (2y! od 370 do 489 r.), lecz ze Tracyja nalezala w VI
w, jeszcze do cesarstwa Wschodniego, przez to mieszkancy jéj do Slowimszczyzny
nie liczyli sie. Nastgpito to dopiero w poZniejsze wieki. :
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Yezie z jednego szczepu pochodzace. Musiata by¢ wszakze jakad
réznica miedzy Antami i Slowianami itéj wladnie dochodzi¢ usi-
lujemy.

Ze $wiadectw starozytnych dowiadujemy sie Ze juz przed
VI w. Slowianie byli ludem osiadlym, pastersko-rolniczym, mitu-
jacym ziemig, ktora ich przodkowie podnosili ze stanu natury,
wlasna praca uprawili lagi, na karczowiskach wyorali pola, za-
budowali wsie, grody, warownie, $wiatynie, gromadzili sig dla
kupiectwa na targowiszczach, lub koto chraméw na wiece. Mowa,
obyczaj, cze$¢ religijna jednoczyly ludy w gminy, obsztiny, oko-
liny, opola, zupy, w ktdérych staroici, zupani sprawowali wladzg
z upowaznienia ludu. Wszakze rozplynawszy si¢ po ogromnéj
przestrzeni kilkadziesigt tysiecy mil kwadratowych wynoszacéj,
Slowianie musieli, pod wplywem otoczenia, wyrdznia¢ sie nieco
w mowie, ale te réznice musialy by¢ jeszcze tak male, ze ledwo
by je dostrzedz mozna bylo, ze nie ublizaly jednoSci narodowsé;.
Naplyw réznych cudzoziemcoéw, krzyzowanie sig z nimi, wptyw
postronnéj cywilizacyi wprowadzaly w Slowiafiszczyznie zmiany,
ktére bardziéj, niz odcienia w mowie, uwydatnialy réznice w na-
rodzie, wytwarzaly osobne plemiona, slowem wprowadzaly nowe
czynniki spoleczne i panstwowe, na podstawie ktérych plemiona
zlewaly sie w ludy.

Pierwotnie podstawa ustroju towarzyskiego Slowian byly:
réd, wspdlna wilasno$¢ i z niéj wyplywajace wszechwladztwo lu-
dowe — wiec. Z biegiem czasu podobny ustréj nie wystarczal.
Siegajac mysla po Slowianszczyznie w epoce VI w. dostrzegamy
réznice w ustroju Wschodniego jéj dzialu od Zachodniego. Nad
dolnym Dunajem i morzem czarnem Stowianie zyli jeszcze w pier-
wotnéj prostocie, nie mieli zadnych wladzcéw i wainiejsze sprawy
na wiecach rozstrzygali.®®) Tymczasem w Stowiafiszczyznie Za-

68) Slaveni et Anti non uni parent viro, sed ab antiquo in populari imperio
vitam agunt: ac proptereca utilitates et damna apud ipsos in commune vocari solent.
Prwp. de bello Goth, 1, IIL. c. 14.
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chodniéj, po granicy z Rzymianami, w pierwszych wiekach po
Chr. znajdujemy juz wladzcéw, ktorych Rzymianie krolikami (sub-
reguli) zwali, a takze obok wsptilnowladnych osad, indywidual-
nych posiadaczy ziemi. I gdy Stowianszczyzna Wschodnia mar-
niala w prostocie obyczaju na wspdlnowladztwie opartém, Zacho-
dnia, przyjawszy ustrdj. oparty na dwoch stanach ziemianéw,
wstepywala na droge rozwoju politycznego i wyiszosScia swéj
kultury odréznila sig od wschodniego dzialu. Czy nie na tem
polega podzial narodu na Stowian i Antow? Bad? co badZ dzieje
wskazuja, ze nie na roznicy mowy starozytni ten podzial oparli.®?)

6. Stowianiszczyzna Lechicka.

Wedlug pomnikéw stowianskich, Potnocno-Zachodnia Sto-
wiafiszczyzng w epoce od X do XII w. dzielono na Lechdw
i Czechow, zaliczajac do Lechéw: Polanéw, Lutykéw, Mazow-
szandw, Pomorzanéw,”™) i ludy nad gérna Wislg osiadle,??)
do Czcc‘r}éw za$ liczono mieszkancow wlasciwych Czech, Mo-
rawian i Slowakéw. Siedziby Lechow rozciagaly sie az do
morza Warezskiego,”) a kraj zamieszkany przez nich zwano
Lechia,™) ktérg od Czech dzielita pustynia.”) Tymczasem kro-

%) O Slowianach i Antach Prokop méwi: una est utrisque lingua ad wodum
barbara, Nec forma corporis inter se differnnt. Sunt enim proceri omnes ac robustis-
simi. De bel. Goth. ITI, 14.

) Nestor z dawniejszych podaf, w poczgtku XII w. opisujac osiedlenic Sto-
wian nad Wisla, rzekl: ,,u nposrpamiA e/ JAxose, 22011 ThxD JAxoRD npo3spBa-
wA cA Hoaiane, JAxoue poysn u Joyrmun, mn Masonmane, nnn ITomopiane.
Biclowski M. P. T, 553.

) Wedlug iywota Konstantyna filozofa, wypisanego w Pskowie r. 1492
z jakiego$ dawniejszego chronografa, pierwotny oryginal ktorego wedlug Bielowskiego,
pisany byl przed koficem X w. ,przyszedt Wojciech do Moraw, Czech i Lechii“
Wedlug Nestora Wlodimir szedl k' /JI#xamt i zajal ich grody: Przemy$l,. Crerwien
i inne, S\viatopolk —,0bxka Bb JAxn.“ . -Bielowski M. P. I.s, go,.624,-690,

%) JAxose e u lpoyen, Toas mpuckiMTs Kb MOplo BapAVKbCkoMy. Nestor.
w Bielowskiego M. P. I, §51.

) W iywocie Koustantyna raz.w znaczeniu ludu: JAxn n Yexu, drugi raz
w znaczeniu kraju: 1 Uexu u JAxu. Bielowski M P, I, go,

M)  Wedlug Nestora éwigtopelk z Rusi ,npudbika pp noycruuiX Mexn JAXH
# Yexen* ibid. 693.

Tom 1L
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nikarze polscy od polowy XII wieku, dajac Polakom nazwe
Lechitéw, nie rozciagali bynajmniéj nazwy té na Pomorza-
néw i Lutykéw,”) ktérych jako pogandw i pogranicznych nie-
przyjaciol barbarzyficami zwali. To wszakze nie przeszkadza nam,
zgodnie z Nestorem i zywociarzem apostola Konstantego, nie-
tylko Polakéw, Pomorzanéw i Lutykow zaliczy¢ do lechickiego
dzialu, ale nawet dolaczy¢ do niego Luzyczandéw i Obodrytéw,
albowiem pierwsi sa niczem innem jak tylko przediuzeniem za
Odrg tego samego ludu, ktéry mieszkal miedzy Wartg i Odra,
Obodryci za$, we wzgledzie etnograficznym, niczem nie réznili sig
od Lutykdw, zaliczonych przez Nestora do ILechéw. Wspdlnosd
pochodzenia wszystkich ludéw polskich, pomorskich nawet i Ser-
bow zalabskich kronikarze polscy dokladnie pamietali jeszcze
w XIII w.,, a obmysliwszy dla nich przodka Lecha, wyznaczali
potomkom jego udzialy od morza Baltyckiego do Karpatéw, i od
‘Wisly na Zachéd az do r. Wezery i morza P(')lnocnego.“’) U Ceze-
chéw takie byl swédj przodek Czech, ktory wedlug upewnienia
kronikarza Kozmy (r. 1124), w niepamietne czasy lud SW6j nad
rzekami Ohrg i Whawa osiedlit.””) A gdy sie¢ w XII w. dowie-
dziano, ze Czech i Lech byli rodzonymi bra¢mi, utwierdzono sig
w przekonaniu, ze Lechici sa braémi Czechéw i ze Polnocno-
Zachodnia Stowianszczyzna, we wzgledzie etnograficznym, dzieli
sie na lechickg "®) i czeska. Z biegiem czasu i pod wplywem

. ") U Mierzwy: Vanda Polonorum sive Lechitarum progenitore..... U Mi-
strza ‘Wincentego: ,Lechitae” Bielowski M. P. II, 170, 341, 342.....

%) Terrae autem praedictorum principum fuerunt hae: Boleslai Pomorania
inferior; Kazimiri Caszubia; Wladislai pars Ungariae (Slowaczyzna), quae inter flu-
vios Czissam, Danubium et Moravam consistit; Jaxae Sorabia (reminiscencia Jaksy
z Kopanicy w XII w.); Wroczislai Rana; Przybislai et Odonis Drewyna; Przemislai
Sgorzelicia, quae nunc Brandeborg appellatur.: Et caeteri terras caeteras et districtus
in Slavonia et Corinthia, quae circa et intra fluvios Albeam, Odram, Pyanam, Dolsam,
Vtram (Vkra), Rekniczam, Warnam, Hawlam, Sprowam, Hylam, Sudam, Myeczam,
Trawnam et circa alias perpetuo dominio possederunt, Boguchwal. Kronika u Bie-
lowskiego M. P. II, 479. g

?7) Boemus, dicatur et terra Boemia, Cosma apud Pertz. Monum. Germ.
XI, 39.

) Wedlug Pfula: ,Polak, luziski Serb a polndcny Polobjan dzEi jeneje
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wypadkéw politycznych dwa te dzialy rozosobnily sie, mowa luddw
do ich skladu wchodzacych przybrala osobne cechy, tak Ze obe-
cnie, gatunkujac ludy wedlug mowy, badacze zaliczaja do lechow:
Polakéw z Kaszubami, Serbéw-Luiyczandw, szczatki Stowincéw
na Pomorzu, Mazuréw w Prusach Wschodnich, a takze ugaslych
Lutykow, Obodrytow i Zalabskich Slowian. Czesi, Morawianie,
Stowacy, wedlug mowy, stanowia drugi dzial Slowiafiszczyzny
Zachodnigj, ktora wedlug badaczy, moznaby nazwaé czesko-polska,
albo czesko-leska.”) Wszystko to jest zupelnie sluszne w sto-
‘sunku do terazniejszosci, ale czy tak samo bylo w starozytno$ci?

Poréwnywajac ksiazki polskie i czeskie drukowane w XVI
wieku, latwo przekonal sie, o ile mowa dwoéch bratnich ludéw
byla wtedy bardziéj jednakowa niz teraz. O ilez ludy te byly
blizsze miedzy soba z mowy, przed tysiacem laty, kiedy u Cze-
chéw byly w uzyciu samogloski nosowe i twarde ¢ jak u innych
Stowian, kiedy u Polakéw gloski 7, #, @ nie zmigkczaly sig
w 7z, ¢, dz, kiedy w wyrazach nie opuszczano jeszcze glosek
twardych d, , », a dzwigki nosowe nie zredukowaly sie do ¢,
i ¢ lecz istnialy w bardzi¢j rozmaitych formach, jakie si¢ dotad
dochowaly u Kaszubdw i $l@zanéw,5°) kiedy liczba podwdjna
istniala u wszystkich Slowian, podobnie jak pozostala dotad
u Serbéw Luzyczandéw, slowem kiedy mowa stowianska od morza
Baltyckiego do Dunaju i gér Karpackich nie podzielila sie jeszcze
na narzecza, ktore dopiero okoto XIII w. zaokraglily si¢, rozwi-
jajac odtad cechy swéj odrebnosci.®!) Jedno$¢ mowy zapewniala

swojby.“ Cz M. Serb. za r. 1838 s. §3; Paploiski. Objasnienie do mapy Slo-
wianszczyzny lechickiéj X w.,, jako dodatek do przekladu na jezyk polski kroniki
Helmolda r. 186-. ,Obywatele Opawy, Ciesr,yna i Krnowa, wedlug jezyka nieza-
wodnie byli Lechowie.“ Szafarzyk — Star. Stow. § 38 przyp. 73 s. 423.

®)  Fful, jak wyzéj s. 56, §7.

80) Dotad istnieja ¢, &, 0, 6, % ¢ ¢, i. Baudouin de Courtenay. O spenne
Ioackoms ssbikb. r. 1870 s, 84. .

81) Pful. Prziwuznos¢ Indo - Europiskich ryczéw. C. M. S. r. 18358. 51,
O zmianach zaszlych w jezyku polskim od X do XIII w. i oddaleniu si¢ jego od
staroslowianskiego, poréwna¢ wyborne dzielo p. Baudouina wyzéj zacytowane,

%
-
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wspdlnoé¢ pochodzenia ludow, a zatem nie ma powodu przyjmy-
waé¢ mowe za podstawe do podziatu Stowianszczyzny na Lechow
i Czechéw. Wreszcie sama nazwa Slowianszczyzny lechickié;
wskazuje, Ze nie na réznicy mowy w epoce od X do XIII w.
Lechoéw odrézniano od Czechéw i Morawian, i ze do tego byly
inne powody, ktére wnet objasni¢ usitujemy.

Wedlug zapewnienia Tacyta postowie Ziemianéw ze stu po-
wiatéw swewskich w I w. schodzili sie na wiec ,do ubdstwio-
nego modlami przodkdw i staroZytném poszanowaniem lasu,“ 52)
t. j. do $wiatyni, prawdopodobnie nad r. Hobola, niedaleko teraz-
niejszego Hawelbergu. A gdzie ze stu powiatéw wybierano po-
stéw, tam z natury rzeczy nad gminem przewodniczyli ludzie mo-
ini, jakich dostrzegamy w wyprawie Chatowlada z oreznikami
do Czech przeciw Mirobudowi (r. 19),5%) w napadzie tluméw ore-
znikéw luiyckich na stolice krola Wanja w Czechach (r. 51),
w walce Durzyncéw z Frankami i Saksonami r. 531. Zkadze sie
wzieli ludzie moini? Wszakze nie zrodzila ich ziemia? Odpo-
wiedz na to znajdujemy w samym ustroju Slowianszezyzny Po6l-
nocno-Zachodni¢j. U Slowian Swewami zwanych od niepamie-
tnych czaséw, obok gmin wspdélnowladnych, zjawili sie ludzie
‘wolni na lechach?®!) siedzacy, rolnicy dorabiajacy sig majatku na
wlasng reke, niezaleznie od gmin wspdlnowladnych. Tym sposo-
bem obok wlasnosci ziemskiéj, wspélnowladnéj, wytworzyla sie
wlasnoé¢ ziemska indywidualna, czyli osobista, — obok osad
wspoélnowladnych rolnikéw, powstawaty dwory lechickie. Kto
z lechéw wiecé] przy swym dworze osadzil jencow, lub zakupien-
cow i wiecéj ludzi w swej czeladzi liczyl, ten uwaZzany byl za
mozniejszego i miano knezia zyskiwal.®®) Powoli wytworzyl sie
w narodzie osobny stan lechow, ludzi oreinych, gotowych ze swa

82) Tacyt. Germania. c. 39.

83) Wyzéj. ksicga I § 10. 5. 19%,

84) O oznaczeniu wyrazu lecha, ljecha w staroZytnoici dam objaénienic
niiéj w § 21,

8) U Luzyczandéw dotad knez znaczy tyle co pan.



czeladzia stawaé pod zwierzchnictwem zastuzefiszych knezidw.
Takich lechéw dostrzegamy u Durzyncow, pod lacifiska nazwa
lasi, ktérych Saksoni niemilosierdnie mordowali, a ziemie ich za-
brali (r. 531). W IX w. znajdujemy lechéw w Czechach i na
zaodrzahskiem Pomorzu, a od X w. pomniki dziejowe $wiadcza
o szerokiéj ich potedze w Polsce, na Pomorzu i u Lutykéw. Po-
danie o zaloZeniu przez Lecha Kniezna wskazuje, Ze przed wy-
wyzszeniem w IX wieku Piasta, u Polanéw lechi przewodniczyli
nad gminem, a poniewaZz nie jeden, a kilka wiekéw uplyna¢ mu-
sialy, nim w kraju zostajacym w stanie natury lechy zdolali na
karczowiskach rozwina¢ gospodarstwo rolne, zorganizowal sig
w osobny stan i dorobi¢ sie majatku indywidualnego, bez ktorego
nie mozebne bylo wyniesienie si¢ nad gmin, widocznie wigc po-
danie o zalozeniu Kniezna odnie$¢ wypada do bardzo odlegltych
czaséw. Od VI w. lechi zjawiaja sie nad Eabg jako przedstawi-
ciele narodowodci, organizuja ojczyste kraje, najprzéd po grani-
cach z Frankami, Saksonami i Danami; w VII w. w krajach
podbitych przez Frankéw, znajdujemy lechéw jako osobistych po-
siadaczy ziemi i ludzi niewolnych,®®) co wskazuje ze lechi nad
Mohanem i w Durzyfisku posiadali wlasno$¢ ziemska i niewol-
nikéw jeszcze przed ujarzmieniem ich ojczyzny przez Frankow
w VI w. Nie mozemy z pewnoicia powiedzie¢, aby tak samo
w VI w. bylo nad Warta i Wisla, ale i zaprzecza¢ temu nie
mamy prawa, skoro do uwagi przyjmiemy, ze wzrost lechéw nie*
moégl mie¢ miejsca bez osobistego majatku i poddanych do ustug
i roboty. Wreszcie w VIII w. przewaga lechéw nad gminem
u Polanéw widoczna i przynajmniéj od tego czasu staja sig oni
gléwnym czynnikiem w ustroju Stowianszczyzny Péinocno-Zacho-
dniéj, a gdzie wplyw ich siegnal, mnozyly si¢ oreine zastepy,
warowne grody, wspolnowladne gminy taczyly si¢ w ludy,
ktére poczuwaly sig na silach inie daly si¢ podbi¢ lada najezdzcy.
Tem sig tlomaczy rezystencya Slowian na ziemiach swewskich

86) O tem $wiadectwa z dokumentéw nizé) § 18, 21,



przeciw nieprzyjaciolom: Saksonom, Normanom, Waregom, czego
nie mogly dokaza¢ ludy stowianskie nad Dnieprem, pozbawione
organizacyi lechickiéj. Slusznie wiec miano Slowianszczyzny le-
chickiéj nalezy caléj Pétnocno-Zachodniéj Stowiafiszczyznie, gra-
nice ktoréj od wschodu nie bedac oznaczone cechg etnograficzna,
pomykaly sig tak daleko, jak tylko organizacya lechicka siegala.
Nie wiemy jakby od dawna lechi wzniedli grody czerwienskie,
ale w X w. wladza ich siegala na porzecza Dniestru i Bugu,
kiedy Waldemar kijowski zabral r. g81 Przemys$l, Czerwien i inne
grody lackie.®?)

Ustréj lechicki, stanowiac gléwna ceche Slowiafiszczyzny
Poélnocno-Zachodniéj, nie zdotal wszakie jednakowo rozwinaé sie
u wszystkich ludéw do niéj nalezacych. Ujarzmienie Durzyncow
przez Frankéw i Saksonéw (r. 531), Zalabskich Drewianéw przez
Karola W. (r. 789), Rakuséw przez ksigzat bawarskich (w koncu
VIII w.), Stowakéw przez Madiaréw (r. go7), Serbéw miedzy
Solawa a Laba przez Niemcoéw (r. 927), Luzyczandéw takie przez
Niemcow (okoto g6o t.), niszczylo w samym zarodku organizacye
lechickg tak, Ze nawet sama nazwa lechow, jako osobnego
stanu, znikla na ziemiach tych ludéw.®) U Morawian i Cze-
chow wczesny wzrost wladzy ksiazgcéj najprzod w bojach z A-
warami w VI. i VIL w,, potem z Frankami i Niemcami w VIIL
i IX. w. ograniczal znaczenie lechow. Ksiazeta czescy, przy-
wlaszczywszy sobie wyobrazenia cudzoziemskie, mniemali, Ze cala
ziemia w kraju do nich nalezy i ze tylko z ich laski pochodzié
moze osobiste wladanie ziemia. Lechi innego byli usposobienia:
dobijali sie udzielnego panowania na swych terytoryach, lecz juz
w IX. w. korzy¢ si¢ musieli przed surowa wladza panujacych.
Wtiadyki gmin kmiecych réwnowazyli w Czechach znaczenie
lechow, 89) poZniéj za$ z lechow i wladykoéw wytworzyl sig stan

87) Nestor, Biclowski M. P. I, 624.
&) U Sltowakdéw zamieniono ja nazwa ,zemenin®,
89, Nazwa lechow istniala u Czechéw jeszcze w XIIL w. Pozniéj zamiast



uprzywilejowany: s-lechsta. Z czasem w Czechach i w Morawie
nazwa lechéw wyszla z uzycia. ?)

Inaczéj sie stalo na Pomorzu i nad Wista. Tam w- odda-
leniu od groZnéj potegi Frankéw, ludy cieszac sie dlugo swo-
boda i bezpieczenstwem zewnetrznem, niedopuszczaly wzrostu
wladzy ksiazecéj. Za to z lechéw mmnozyli si¢ moznowladzcy,
ktorzy wladajac obszernemi dobrami ziemskiemi 1 utrzymujac
orezne druzyny, organizowali sig w osobny stan, wznosili zamki
i grody, prowadzili osadnikéw na wschéd i az do Boleslawa
Chr. oni w rzeczywistodci Polska rzadzili. Wiedzieli b tem sa-
siedni pobratymcy w Morawie i nad Dnieprem i dla tego Polske
nazywali Lechig, a ludy polskie, pomorskie i lutyckie Lechi-
tami, odrozniajac Czechéw i Morawian, u ktérych juz w X. w.
wladza ksiazeca Scierala znaczenie lechéw. Pojmowali to dokla-
dnie i polscy kronikarze, dla czego rozciagnawszy miano lechi-
téw od Wisly na zachéd az za abe, Czechéw i Morawian po
za obrebem lechickiego dzialu zostawili.

Wzrost potegi konungdéw ruskich w Nowgorodzie nad Ilme-
nem i w Kijowie nad Dnieprem, stawil tame szerzeniu si¢ na
wschod ustroju lechickiego. Slowianhszczyzna Pdélnocna od X. w,
podzielila si¢ na Lechicka i Ruska. ?%)

7. Zwigzki Panstwowe.

Slowiafszczyzna Péinocno - Zachodnia, wedlug pomnikéw
VI.—X. w., przedstawia sie cialem towarzyskiem, spojonem je-
dnodcia mowy, obyczaju, wyobrazen religijnych i spotecznych.
Lud pracowity, oddawna osiadly, skupia sie na brzegach rzek,

wyraZenia ,lechy a wladyky“ uiywano ,pany a wladyky,“ Ireczek. Slowanské
Priwo II, 62,

90) Gdy w Morawach, Czechach i u Slowakéw znaczenie wyrazu lech zaémito
sie, poczeto uiywal wigeédj zrozumialego wyrazu: zemanin, zeménin, Szafarzyk —
Star. Slow. § 38, 3 s. 415.

91) O lechach szczegblowiéj § 21.



na urodzajnych polach, lub na pobrzezach morskich. Jest on
z powolania rolnikiem, pasterzem, myéliwcem, pszczelnikiem, ale
nie gardzi praca dla wyrobu sprzetéw domowych, odziezy, umi
korzysta¢ z dardw natury: warzy piwo i miéd, wyrabia sol, ze-
gluje po rzekach i puszcza sic na morze. Lud mieszka SpOso-
bem towarzyskim w kupie, w osadach zamknietych, otoczonych
ogrodami i polem na trzy zmiany podzielonem. Wyszedt on juz
dawno ze stanu natury, jest jeszcze w znacznym stopniu prosta-
kiem, ale towarzysko$¢ podnieca go do zblizania sie z sasiadami,
do zawigzywania stosunkow przez laczenie sie gmin, opoli, 7up
w ziemie, kraje. Po granicach z Rzymianami pojecie o panstwie
i wladzy rozwijalo sig wcze$niéj, niz w oddalonych ustroniach
Pomorza lub w nadwiélafiskich puszczach. Swiatlo cywilizacyi
szfo z zachodu: z Italii i Francyi, nieco z poludnia od Grekéw.
Sasiednia dzicz teutofiska, réwnie jak prostota stowiafiska mialy
si¢ dopiero cywilizowa¢, sklada¢ ludy drobne, z czasem wieksze,
nim je czas w panstwa zleje, nim wrég zmusi do faczenia sie pod
wladzg jednego wodza, wojewody, zwierzchnika, knezia. Roz-
prawy oreine z Rzymianami, Teutonami i Skandynawami da-
wno juz usposobily pograniczne ludy slowianskie do obrony
wlasnych siedzib, wznoszenia grodéw warownych, obierania sobie
wodzow. Wszystko to siega poczatkiem w bardzo odlegte, za-
pewno w przed Chrystusowe czasy, albowiem w I w. po Chr.
kupcy rzymscy przesiadywali w grodach morawskich i czeskich,??)
a'w IL w. podczas najazdéw Rzymian na Morawianéw, lud bro-
nit si¢ w warowniach i mial swych wodzéw, ktérych Rzymianie
krélikami (subreguli) nazywali.

W VI. w. Slowianszczyzna Pélnocno-Zachodnia przedstawia

sig w pelnym rozwoju podzialéw na zupy i zwiazki ludowe,

9%) Tu wioniémy wspomni¢, ie w pierwsze wieki po Chr. Niemcy nie tylko
zadnych miast, ale nawet wsi sposobem towarzyskim zabudowanych w kupie nie
mieli wcale, a zatem miasta w Czechach i na Morawie, o ktérych wzmiankowali
Tacyt i Ptolemeus, byly niczem innem jak slowiadskimi grodami.
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ktére poréwnywujac z wiadomoéciami udzielonemi przez Pliniusa,
Tacyta i Ptolemeusa, przekonywamy sie, Ze ustrdj towarzyski
nad Yabg i Odrg w, VL w. zywo przypomina to, co sie w téj
stronie dzialo w I. i IL wiekach. Kraj caly napelniony massa
drobnych ludéw, nazwy ktérych w ciagu pieciu wiekéw znacznie
zmienily sie, niektére znikly, nowe wystapily, ale wiekszoéé¢ nazw
ludowych dotrwata bez zmiany, przekonywajac, ze w VI. w. sie-
dzial ten sam réd, coiw L w. W ciagu pieciu wiekéw nie
malo lagéw poszlo pod uprawe roli, przez co zmniejszylo sie
Lingéw, Lugiéw, Fuzyczan, ale nie zabraklo ich az do dni
naszych; wykarczowano nie malo laséw, przez co rozmnozyli
si¢ Polanie: nad Warta, gdzie dawniej znajdowano Bukowiandw,
i nad Dunajem w Rakusach, a bylo ich niezawodnie petno po
rozmaitych miejscach, kiedy okolice zwano Opolami, a nawet lud
jeden pod nazwg Opolanéw zaslynal. Nie skladaja Stowianie
jeszcze wielkich pafistw, swobode gminna miluja nad wszystko,
podzial na Zupy zadawalnia potrzeby narodowe, ale gotowi juz
sa, W razie niebezpieczefistwa h;czYé sie dla wzajemnéj obrony
i w tym celu tworza zwigzki od morza Baltyckiego do Dunaju,
od Mohanu i gér Smolnych (Hartzu) az za Wiste ku Wscho-
dowi, z ta jednak roznica, Ze na zachodzie zwiazki ludowe wy-
stepuja silniejsze, lepiéj organizowane, a na wschodzie slabsze.
Idea cywilizacyi, postepujac od zachodu i potudnia ku wschodowi
i pélnocy, wczedniéj skrzepla na zachodzie i na przewodnikéw
ludowych wyniosta lechéw, niz nad wschodnig prostotg zwierzch-
nictwo schwycili warggskie konungi. U Durzyficéw panowala
rodzina chrzedciafiska, pokrewiefistwem polaczona z krélami
Frankow i Gotéw. U Serbéw nadlabskich musieli byé oddawna
wlasnego rodu zwierzchnicy, z ktérych Derwan zjawia sie juz
w r. 630 podczas panowania u Czechéw Sama. Na Pomorzu
zaodrzanskiem dwa zwiazki Obodrytéw i Weletéw, z ksiazetami
na czele daja si¢ pozna¢ w VIIL w. jako ludy potezne, zorgani-
zowane w narodowym duchu, zdolne odpiera¢ poganskie tlumy
Saksonéw, Danéw i Normanéw. Daléj ku wschodowi lezaca
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Slowiafiszczyzna ginie w zapomnienin, Nikt nie méwi o tem,
coby sie w niéj dziato w VL i VIL w., jedli nie liczyé powiesci
kronikarskich. Byly tam osobne ludy na Pomorzu, nad Warta,
Wisla, i gorna Odra, bezpieczpe od najazdu nieprzyjaciol, mar-
niejace w dawnym obyczaju, w plemiennéj swobodzie. Ustron
glucha kryje w sobie mnogo ludéw podrastajacych w prostocie,
a gdy troche poéiniéj Swiat sie im blizéj przypatrzy, okaza sie
Wislancy ze stolica w Wislicy, Chrobaty z krakowskim grodem,
Yaczycanie nad Bzura, Slezanie nad Sleza i Odra, Kaszuby
z Gdanskiem na Pomorzu, lecz nad wszystkich wygoérujg nad-
warteriscy Polanie, bo to lud oddawna pracowity: jeszcze w 1. w.
siedzial na uprawnéj roli, na polach i wtedy juz mial taki roz-
glos w Swiecie, ze i w geografii Ptolemeusa (r. 161) pod nazwa

Bulanes zapisany.
§ 15.
LUDY I ZIEMIE.

1. Granica w VI. w. miedzy Slowianszczyzng nie-
podlegta, a podbitg przez cudzoziemcow.

Po upadku Durzyficow r. 531, granica niepodlegléj Stowian-
szczyzny odsunela sie na wschdd tak, ze poczynajac od Dunaju
naprzeciw Passowa miedza graniczna szta ku pélnocy w kierunku
Szumawoéw do Zrédet Solawy, potem jéj porzeczem do Laby, lecz
czyby Solawa az do samego ujicia stanowila granice miedzy
Stowianami i Niemcami w VI w. — nie wiemy. Pewno jednak,
ze od ujscia Solawy linia graniczna pochylata sie na zachdéd do
wierzchowin r. Alary, na pélnoc porzeczem Ory do jé Zrédel,
daléj zachodniem porzeczem limenawy do Faby kolo Hamburga,
zkad jeszcze ku poélnocy porzeczem Styru do wierzchowin Eg-
dory i Szlei. Nikt wtedy nie oznaczal granic stupami i kopcami,
komory celne i pasporty nie tamowaly swobodnego krazenia
ludnosci; Herule w koncu V. w. z nad Dunaju przechodzili do
Danéw przez kraje slowianskie bez wszelkiéj przeszkody. Gory,



J— 27 -—

lasy, blota, niekiedy rzeka stanowily granice ludéw, ale w miej-
scach otwartych orez i kosci poleglych zaznaczaly kresy po-
siadlosci.

Wskazana wyzéj granica rozdzielala w VL w. Stowiafiszczy-
zng Poélnocno-Zachodnia na dwa wielkie dzialy: zachodni podbity
przez cudzoziemcoéw i wschodni, niepodlegly. Woéwczas Faba za
wyjatkiem jéj ujscia, plynela jeszcze wiréd swobodnych osad
stowianskich.

Wiek VI stanowi bardzo waing epoke w dziejach Stowian-
szczyzny Podlnocno-Zachodniéj. Dzial ujarzmiony przez Frankéw
i Niemcow, marniejac pod przemoca obcych Zywioléw, przecho-
wuje swg narodowo$¢ w oddaleniu od miast, lecz pozbawiony
praw obywatelskich, schodzi na podrzedne miejsce, wynarodawia
sie, powoli przechodzac w niemieckich gburéw: Szwabdw, Bawa-
row, Saksonow, wreszcie w Austryjakéw. Upadek i powolne
wynarodowienie Stowianszczyzny w podbitym dziale weZmiemy
pod rozwageg, w dalszym ciagu niniejszéj pracy, a tymczasem
przejdziemy do przegladu etnograficznego niepodlegléj Stowian-
szczyzny, poczynajac od rozpatrzenia jej terrytorii w czasach na-
jazdow Karola W.

2. Terrytoria Stowianszczyzny niepodlegléj do r. 78g.

W epoce od VI do IX w. Slowianie Pétnocno-Zachodni
dzierzeli w swéj mocy ziemie od morza Baltyckiego do Dunaju
i Karpatéw, od porzeczy Solawy i Laby na wschéd az za Wisle
do granic Litwy, Jadzwingéw i Stowian Wschodnich, posady
ktorych pomykaly sie na porzecze gornego Bugu. Przylegle do
brzegéw pomorskich wyspy: Rana z archipelagiem, Imbra (teraz
Fehmern) u brzegéw Holzacyi, tudziez ostrowiska przy ujsciu Odry
do Slowian nalezaly. Posiadlo$ci ich siegaly niegdy$ w glab
Szlezwiku do Jutlandyi, ujscia Laby, wysp dunskich: Alsen, La-
land, Falster, ale w niewiadome wieki posiadlosci te opanowali
Saksoni i Dani. Zostaje do wyrozumienia gdzieby w epoce od
VI do IX w. byla granica Stowian od Danéw i Saksonéw?



Dawniejsi badacze niemieccy, a ze slowiafiskich Szafarzyk,?)
Lelewel,?) Paplonski,?) idac za Adamem bremefiskim mniemali,
ze rzeka Delbada, wpadajaca do Yaby wyzéj Hamburga, dzielila
Stowian od Saséw. Postepujac daléj ku pétnocy, badacze szukali
granicy nad r. Swanting i z biegiem jéj siegali do Kilu. Giese-
brecht,*) potem Hilferding,?) granice z nad Delbady posuneli tro-
che daléj na zachéd do r. Bieliny (Bille), Pawinski szuka jéj
jeszcze daléj, a opierajac sie na massie nazw miejscowych sto-
wianskich, mniema Ze posady Stowian siggaly niegdy$ po Labie
prawie do jé ujScia.®) Rzeka Styr (Stére) z doplywem Swale
mialy stanowi¢ granice miedzy dwiema narodowosciami, tak ze
Faldera (Neue-Miinster) jeszcze na ziemi Slowian lezala. Takie-
goz zdania trzyma sie i Perwolf.?)

Streszczajac wiadomodci, jakie znajdujemy w dziejach o za-
siedleniu przez Slowian porzecza dolnéj Laby, wyrozumiewamy
sprawe t¢ w nastepny sposob.

Adam bremenski, dociekajac gdzieby byla granica miedzy
Stowianami i Sasami, przypomnial sobie, ze Karol W. umocowy-
wal granice cesarstwa i ustanowil tak zwana ,limes Saxoniae.“
Pozbieral wigc Adam dawne wiadomosei i z nich utworzyt do-
mniemang granice,®) patrzac oczami X!I wieku na to co sie dzialo

1) Staroz. Stow. § 44, 7.

?) Narody VIII, 13,

3) Mapa do Helmolda w przekladzie polskim,
4, Geschichte d. Wendischen Staaten I, g.

5) DBaarinckie Caasane s. 4. Dopsoéa Cranant ¢b HbMuaMu 50,

%) Tloaaderie Cropame 11. i daléj.

7) Tepmanmzania Crapaub s. 120.

8) Adam Bremenski, opisujac granice ustanowiong przez Karola W. i jego
nastepcoéw, tak zwana zwana limes Saxoniae, powiada Ze linia graniczna szla: ab Al-
biae ripa orientali usque ad rivulum quem Sclavi Mescenreiza vocant, a quo sursum
limes currit per silvam Delvunder usque in fluvium Delvundam; sicque pervenit in.
Horchenbici (teraz Hornbek) et Bilenispring (£rodlo r. Bille), inde ad Liudvinestein
(niewiadome) et Wispircon (Wesenberg) ct Birznig (rzeczka Bissenitz) nie daleko wsi
Pronsdorff, progeditur, Tunc in Horbinstenon vadit usque in Travena silvam sursumque
per ipsam in Bulilunkin (Blunk), mox in Agrimeshov (teraz Tansebeck) et recto ad
vadum quod dicitur Agrimesvidil (Stocksee). ascendit. Ubi et Burwido fecit duellum
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w poczatku IX wieku. Badacze dawszy temu wiare, trzymali
sie jego wiadomoS$ci, nie zwazajac na to, ze pdzaiejszy od Adama
Helmold, granice posiadiosci slowianskich jeszcze w XII wieku
oznaczal daléj od r. Swantiny na zachéd az do Faldery, ktéra
mienit byé punktem pogranicznym Slowian z Sasami’) Jesli
w XII w. posiadlodci Stowian siggaly do Faldery, to niezawodnie
bylo tak i w IX w. Karol W. umocowujac granice cesarstwa,
pewno kierowal sie wigcéj widokami strategicznymi, niz etnogra-
ficznymi: mogly wiec posady Sasow i Stowian leze¢ po obu stro-
nach téj granicy, a gdyby$my nawet granicg t¢ (limes Saxoniae)
i odkryli, nic ona dla etnografii Stowian przynie$¢ by nie mogla.
‘Wazniejsza jest wiadomo$¢, ze Sasi w r. 822 2 rozkazu cesarza
Ludwika poboznego, wyparlszy Slowian od ujscia Delbady umo-
cowali si¢ tam przeciw Slowianom,'%) ktorzy jednak pdzniej wy-
parli Saséw. Walka o posiadanie téj okolicy pamigtna byla dlugo,
gdy jeszcze krél Henryk (r. 1062) nadajac saskiemu ksigciu grod
Raciborz, warowal, aby to nie bylo powodem do naruszenia gra-
nicy Sakséw, ktéra wtedy sami Niemcy uwazali za nominalng.'’)

contra campionem Sclavorum interfecitque eum, et lapis in eodem loco positus est
in memoriam. Ab ecdem igitur aqua sursum procurrens terminus in stagnum Colse
(podobno Pléner-see) vadit; sicque ad orientalem campum venit Zuentifeld (Bérnhowed)
usque in ipsum flumen Zuentinam (Schwentin-e!, per quem limes Saxoniae usque in
pelagus Scythicum (Baltyckie m.) et mare. quod vocant orientale delabitur. (Adam
II. 15) Strumien Mescenreisa oznacza Migdzyrzecze, lecz jakim sposobem miedzy-
rzecze mogloby sic zwaé rivulus? Hilferding uwaza, e Adam omyliwszy si¢ miej-
scowosé przez kiéra przeplywal strumief, przyjal za nazwe samego strumienia, Miej-
sccwodcia ta musiala byé wyspa nizéj Lauenburga, otoczona Labg i Delbadg wpa-
dajaca do Laby dwoma korytami, co rzeczywiscie migdzy-rzecze tworzylo. Bopxrta
Caosand ¢ HiMmamu. 49.

%) Helmold I, 47.

10) An, 882, Suxones jussu imperatoris castellum quoddam trans Albiam in
loco cui Delbende nomen aedificant, depulsis ex eo Sclavis, qui illum prius occupa-
verunt, praesidiumque Saxonum in eo pesitum contra incursiones illorum. Wigger,
Mecklenburg, Annalen s, 12.

1) An. 1062. Ottoni duci quoddam castellum Razesburg dictum in cjusdem
ducis Ottonis marchia et in pago Polabi situm.... saluo per omnia et intacto Sa-
xonie limite quem quidem ipsi. Saxones a tempore primi Ottonis unquam possessione
vel etiam nomine tenere videbantur, Wigger. Mecklenb, annal. 85 i 100,
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Z tego wida¢, ze za Karola W. siedziby Slowian siggaly jeszcze
na zachdéd. od r. Delbady, a za tem niedaleko od niéj plynaca
Bielina musiala jeszcze posady Stowian podmywaé. Wysunigcie
daleko na zachdéd Faldery, jako pogranicznego punktu, rodzi
przekonanie, ze linia graniczna od Faldery na poludnie musiala
padaé nie przy ujéciu Bieliny, a daléj na zachod gdzie$ okolo Ham-
burga. Mozebne jest wiec przypuszczenie, Ze r. Styr z doplywem
Swale byly granica miedzy Sasami i Stowianami za czasow Ka-
rola W. Hamburg po stowiafisku Bogbér, lezal wtedy na granicy
dwoéch narodowosci i dla tego Karol W. wznosil warownie na
granicy Slowian i Nordalbingéw.'?) W pézniejszym zas czasie,
kraina na zachéd od r. Delbady, prawie az pod sam Hamburg
rozciagajaca sie, jeszcze w XII w. zwala sig Zadelbadzie, o czem
powiemy szczegélowo w ksiedze 1V.

Od linii Faldera-Hamburg na zachdéd zostaje mniejsza po-
towa Holzacyi: byla to w VIII i IX wiekach Nordalbingia, po-
siadlo$é Nord-ludéw, Saksondéw, do ktérych liczono: Stormarsow
po granicy ze Slowianami, daléj Holzatéw, a na brzegu morza
od ujscia Eaby do ujscia Egdory Titmarsow. Ale i w téj czesci
kraju znajduja si¢ nazwy slowianskie osad i rzek, co wskazuje
na zasiedlenie tego kraju przez Siowian wczesniéj nim ich Sasi
wyparli. Kiedyz to by¢ moglo? Wedlug dziejopiséw koloniza-
cyja slowiafiska nad dolng Laba mogla posunal sig nie wczes$niéj
jak w polowie VI w., a poniewaz w drugiej polowie VIII wieku
ujécie Faby trzymali Saxoni, zostaje wiec okolo 200 lat dla naj-
$cia Slowian na ziemie Neordalbingdw, zasiedlenia ich i opuszcze-
nia. Trudno jednak pojaé: jakimby sie sposobem stalo, ze Saxoni
odzyskawszy opuszczone przez Slowian posady, utrzymali nazwy

12)  Dokument papieski z r. 858 nazywa Hamburg ,castellum®,.. in confini-
bus Slavorum, Danorum sive Saxonum. Lappenbérg. Hamb. Urkundenbuch s. 21,
22, porow. Landau. Territorien s, 283, Wigera. w Mecklenb. Anpnal. s. 18, do-

kument z r, 858 przytoczony trochg inaczéj, Hamburg nie nazwany ,castellum® lecz
psedes Nordalbingorum Hammaburg dictam,



slowianskie, nawet na pobrzezach morskich,’®) a nie wznowili
swoich dawniejszych? Badacze uwiedzeni domniemang koloniza-
cyja przez Stowian ujs¢ Eaby w epoce od VI do VIII wieku, —
nie wiedza co pocza¢ z nazwami slowianskiemi w zachodniéj
Holzacyi, utrzymuja wige, Ze Sasi zachowali te nazwy.'®) My
sadzimy, Ze obecna kwestyja objadnia sie w bardzo prosty sposob.
Wedlug wiadomosdci starozytnych Saxoni juz w I w. bytowali
przy ujsciu Xaby az do r. Egdory. W nastepne wieki naplyw
Saksonéw ze Skandynawii na brzegi morza péinocnego zwigkszyt
sie, Saxoni mnozyli sie, a w VI w. byli juz mocnym ludem w Ger-
manii i oba brzegi ujécia Laby trzymali. By¢ moze, Saxoni
w pierwsze po Chrystusie wieki trzymali tylko pobrzezne miej-
scowosci w Holzacyi, ale widocznie, ze z ich najsciem Slowianie
brzegi morskie stracili. Nazwy wiec miejscowe w Zachodniéj

18)  Pawinski (Ilona6. Caap. 8 —12) wylicza na zachdd od r. Swale w okregu
Rendsburgskim: na poln. od Itzehohe, Peissen, do ktorego naleiace pole zwalo sig
Peissener-pool, cze&é lasu Stresch, Poding berghen, Iaka Metzen-brook, las kolo Hen-
sztedu zwie sie Bork holt, Draghe, Bucken, Gleusing, Machowe, rzeczka Bellerbach:
Na zach6d od Hamburga: Lutes-horn wie$ w ktéié] jedna osada nosi nazwe Wend-
lohe, inna Bell-horn. Doplyw Alstery, wpadajacéj do Xaby przy Hamburgu, Wanse
ma brzmienie stlowianskie. Okolo Itzehoboe, za czaséw Karola W. wzmiankuje sig
Welanao, napominajaca Welan, Willan, Welana. Na pélnoc od Iizehoe wie$ Wend-
biittel, na polud-zach, Wend horne Do tego moiemy dodaé: na zachéd od Ham-
burga rzeki z nazwa slowianska: Alster — Halsztrow, Pinnau = Piena, Pina nad
ktorag miasto Pinneberg, Kriickau = Krukow do ujécia Laby; Holstenau doplyw
z prawéj strony do r, Stor (Styr:, zapewno Olszawa, Olszana? Nawet w kraju Tit-
marsow niedaleko morza jest dotad wie§ Windbergen.

14)  Pawinski, podobnie jak Hilferding i inni zwolennicy hypotezy o przybycm
Slowian nad Laba w VI w.,, mniema Ze Sasi przybyli z za morza do brzegéw Hol-
zacyi, wypedzili 2tamtad Slowian w VI — VII wiekach i dla potwierdzenia swego
przypuszczenia powoluje sie¢ na wiadome podanie, zachowane u Widukinda i w zwier-
ciadle Saskiem o przybyciu z za morza Saséw do kraju Turyngéw, Hadolau (Iloaa6.
Caap. 13, 16 17). Wzgledem tego zauwaza¢ musze, ie podanie o przybyciu Saxo-
néw do kraju Hadolaum, wedlug uczonych niemieckich, powinno sig stosowaé do
wyladowania Saxonéw nie w Holzacyi, a w krainie miedzy r Wezerg a Jahde, gdzie
na polnoc od Bremen, czgs¢ kraju nad morzem, dotad zwie si¢ Hadeln. Jesliby
utrzymywac z Pawinskim, Ze wzmiankowana legenda tyczy sie przybycia Saxonéw
do Holzacyi w VI w., to co- zrobi¢ wypadnie z wiadomoscia Ptolemeusa, ktory
w II w, twierdzil Zie za Chaukami, od Laby na pdlnoc na pélwyspie Kimbryjskim
mieszkaja Saxones do r. Chalusy? Ob. Ptolem. Geogr. L. II ¢, 2,
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Holzacyi slowianskie, sa pozostalodcia dawnego pobytu tam Sto-
wian, przed VI wiekiem, kiedy jeszcze nazw niemieckich nie
bylo. A gdy nakoniec Saxoni wyparlszy Slowian, znalezli w Hol-
zécyi gotowe nazwy slowianskie, utrzymali je, troche tylko prze-
kreciwszy. Tak bylo wszedzie, gdzie Niemcy osiadali na ziemiach
slowianskich.

Zwracajac uwage od Laby na polnoc, w strone rzeki Szlei
przekonywamy sie Ze i tam nazwy miejscowe mocno podwiad-
czaja pobyt Stowiandw.

‘ Zachodnio-pétnocna cze$é Jutlandyi w starozytnosci zwala sie
‘Wandelsyssel, teraz Wendsysel t. j. siedziba Wendéw, w ktoréj
byly osady: Waendlefolkhaert, Winaebierghaeref,”j a mieszkancy
zwali sie Wandelboer, u pisarzy facifnskich Wandale.’®) W téj
miejscowosci i teraz sg miasta: Wester-Wandel, Oster- Wandel,
Winaebiorg t j. Wéndski gréd. Zywiol slowianski widocznie
szerzyl sie az do Jutlandyi, ale pierwotne stosunki ludéw w tym
kraju pokryte sa gleboka tajemnica.

3. Podziat ludéw i ziem.

a) Obodryty.

Obodryty, albo Obodryci w VIII w. dali si¢ poznaé jako
lud silny, bitny, liczacy do swego zwiazku drobne sasiedne ludy.
Kiedy Karél W. w r. 789 zapedzil sie az do Eaby, dowiedziano
sie, Ze najprzedniejszym ludem nad dolng Laba byli Obodryci, od
dawna majacy swych ksiazat, zatwardziali poganie, zapamietali
nieprzyjaciele Saksonéw, z ktorymi od dawna prowadzili wojny,
a takie nieprzyjaciele pobratymczych Weletéw. Jako przyjaciele
Frankéw Obodryci dokladnie byli wiadomi zachodnim pisarzom,

1) Waldemari II liber census Daniae 1231, Langebek. Script. VII.

16)  Saxo ‘gram. czesto wspomina Wandaléw, a w Petri-Olai Chron. znajdu-
- jemy: ,Slavorum seu Vandalorum.“ Langebek, I. p. 87. Wiec Slowianie i Wandali,
wedlug pisarzy dunskich byli jednym i tymZe ludem?



ktorzy ich zwali po lacinie: Abotriti,)) Abodriti,?) Nortabtrezi,®)
Obodriti*) Obotriti,%) a w anglo-saksonskich pomnikach Apdréde.)
Nazwy te historycy polscy od dawna pisali jednakowo: Obotryci.?)
Szafarzyk znajdujac po Slowianszczyznie nazwy miejscowe, powstale
z pierwiastku bodr,®) (vigil, strenuus), dzielny, baczny, przyszedt
do przekonania, ze nazwe lacinska Abotriti, Obodriti wypada po
sfowiansku pisa¢ Bodrici, a ma ta nazwa pochodzi¢ od imie-
nia Bodra, ktére z koficowka icy stalo sig ludu nazwiskiem. Po-
dobato sie to uczonym stowiafiskim i dotad niemal wszyscy
pisza: Bodrycy, Bodrycze, wszakie nie bez orzeczenia, Ze nie
znajdujac lepszéj formy, przystaja na Szafarzykowa.?) Lelewel,
zwazajac iz nazwa Abotriti, Obotriti przez wszystkich dawnych
pisarzy poczyna si¢ jednozgodnie 1 niezmiennie od ¢ albo o,
mniemal, Ze tych samoglosek zaniedbywa¢ nie wolno, tém bar-
dziéj, ze o jest samogloska spdlgloskowa w slowianskiéj mowie
i ma swe znaczenie przy bodry (dzielny).?) W gruncie nie ma

1) Annal. Laurissh, a 789, Annal. Moissiac a 804.

?) Eginhard. annal, i Annal, Fuld. a 795; Annal. Laurissh. a 795; Annal,
Bertin a, 839.

3) Geograf bawarski dla odréznienia od wschodnich Obotrytow Osterabtrezi
zamieszkalych nad Dunajem przy ujsciu r, Cissy, pisal: Nortabtrezi, ubi regio, in
qua sunt civitates LIII, per duces suos partite.

4}  Adam Brem. 1. II c. 10,

5) Helmold. Chron. I, 2.

6) Kroéla Alfreda opis Germanii {871~ go1). Bielowski M. P, I. s, 13.

7) Jedek Dominik Szulc pisal Bardzianie (o Pomorzu Zaodrzahskiem r. 1850
s. g, 21), lecz poparcia od nikogo nie znalazl,

8 Bodrica w gub, Witebskiéj, Bedrici w gubernii Kaluiskié¢j, Biedrzyce
cztery osady w Plockiem, Bedr® w kraju Beruniskim w Czechach, oraz wzmiankowane
w dawnych dolumentach w Germanii: Bidrizi, Bidrici i nazwa upadlego grodu
Bodroku w Baczce. Star. Slow. § 44, 7. s. 608,

9, Hilferding mniemal, Ze najprawdziwsza forma by¢ mogla Dpapuun dla
tego, ze diwiek 1, istnial u Slowian baltyckich i Ze niepewno$¢ wymawiana tego
znaku zdaje sie objasnial przystawka samogloski przed B i w niemieckich formach
Abotriti, Apdrede. Her. Daar. Cras. 4.

19, Narody VIII, 13 przyp. 21. W innem miejscu Lelewel powiada, Ze szu-
kajac dla nazwy Obotritéw rzeki nasuwa si¢ cale prosto Odra, Ob-odrici kolo-odrzan-
cy. (Narody VIII, 6o, przyp. 64). Ale takie przypuszczenie jest nie mozebne, albo-
wiem Obodryci nigdy do Odry nie siggali, a wigc Odrzancami by¢ nie mogli. T.epiéj

Tom II. 3



sie o co spiera¢, bo nazwa Obotrytéw w polskiéj mowie jest tylko
zmiekczeniem nazwy Obodrytéw, lub nawet Bodrytéow. Pierwia-
stek jéj widocznie Lodry postuzyl jako przymiotnik ludowi,
ktory sie przezwal Brdrycy, Bodrycy, a w dziejéch pod nazwa
Obodrytéw zaslynat.!') Z biegiem czasu Bodry wywyzszyli sig
nad sasiadéw i staneli na czele zwigzku, do ktérego naleialy na-
stepne ludy:

Wagry najdaléj] wysunieci na zachéd ,in fronte totius
Sclaviae“ od r. Trawny az do Zrodet Egdory i Szlei. Slawni
w bojach z Danami i Normanami, od nadzwyczajnéj odwagi
nazwe Wagrow, t. j. odwaZnych pozyskali.’?) Jeszcze w XII
wieku posady ich dochodzily na zachdéd od r. Swantiny, do m.
Waldery i r. Swale,'®) na pélnoc do Kilu, a dawniéj niewatpliwie
siegaty w glab Szlezwiku Mieli grody: Starogréd niem. Olden-
burg nad morzem, Bukowiec, potem Lubicz, niem Liibek nad
Trawna, Bloi nad jeziorem Blonskiem, Lutienburg, widocznie
grod Lutéw,*) Utine, wie$ Bozéw.

Do nich nalezala sasiednia wyspa Jmbra, niem. Fehmern,?)

sobie poradzil niemiecki historyk H, Leo, wedlug ktorego ,,der Nahme bezeichnet
sie {die Obodriten) als Grenzrduber, denn er kémmt vom russischen obdirat: oder
obodrat, d. h, iberall abreissen, plindern.* Ob. Wigger. Meckl. Annal. 105.

11)  Bielowski w Monum, Polon. utrzymal dawng nazwe Obotrytow (T. L. s.
13) i nie ma powodu zarzucaé j¢&j, jako dawno przyjetéj w pisSmie polskiem. Mozna
tylko przywrécié w $rodku wyrazu gloske d zamiast # i pisa¢: Obodryci, a prawi-
dlowiéj Obodryty.

12) U Widukinda Vaaris. s. a, 967; u Adama Brem. Vaigri, Vagri; u Hel-
molda Vagiri, a kraj ich Vagria. Korzen wag, pochodne waga, po-waga,
od-waga. W sanskryckim wagara chrobry, niem. wacker meiny, z nie-
wielka zmiang zachowalo sig w narzeczu Kostromskiem: yrapn, yaagewn. Hilfer-
ding. ler. Baa Caapmugn. 52.

13, Helmold I, 47.

14} W Holsztynii sa: Lutke, Lutken, Lutkendorp, Lutkenbiittel wyraznie na-
zwe Lutdw przypominajace, jak w Plockiem Lutocin. Suchecki, Ziemie Tacytowych
i Strabonowych Slowian w Bibl. War, r. 1861. T. IV, s. 518, Wypada jednak za-
uwazaé, Ze z najsciem Niemcéw do krajow slowianskich w XII. w., kiedy Niemcy
wypedziwszy Slowian ze wsi, sami w ni¢j osiedli, Slowianie budowali sobic takiejze
nazwy wies z dolatkiem mala, czasem Zutken. Ob. ks, 1V, § 74—2. c.

15)  Ad. Bremenski IV, 45. .
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